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Profit of the Scripture ST - 9/18/84

wWhen the KJV came out the first few years there was an
edition after edition that had mistakes in it. There was even
the wicked Bible as they called it because they left out the werd
"not" in the 7th commandment and made it an erder to de rather than
a sin te aveid!

There was the Printer's Bikle which instead of sayine "princes
have persecuted me withecut cause" said "printers have persecuted . . ."
In the course of the years it has reached the peoint where 1 imagine
our Bibles are feeerer from typegraphic errers than any ether boobk!
toeday, but that's the result of efferts and efforts. In the pre-
servation of the manuscripts there have been a few errers which have
meen perpetuated but very very few.

I kelieve we can say that when we say the beeks in the
original were inerrant that Ged has centinued in this way net that
today we have the exact original but that Gedhas kept the books
so that if we cempare the evidence we have, meore evidence than fer
any other book ever written to coempare manuscripts tegether, then
if we take the best evidence we can get this way, we have -- we can
say we have a Bible today from which ne one intersreting it care-
fully will be led into error. That is to say, Every idea that can
truly and properly be derived from our Bible teday cemparring the
MSS we have and thinking of the preblems of 1ife, we have, is what
God intends.

That is important because I don't think God calls ==caused
thadt th- books should simplg meet the problems of their day; I
pelieve that Ged in leading the authors of the bBook had in mind
all the subsequent centuries. He had our day and our preblems in
mind. God did when David wrote the Psalms. When the beoek of Genesis
was written. When the various beeks were written they were written
to meet the needs of their day, but alse te meet specific needs
of a future time. ;

But in the copying of the MSS there have been errors that
have come in and in a way these errers increase eur certainty that
we can depend upon the books. AR Because the scribes in cepying the
OT were so careful that when they feund an obvious misfake in the
MSS they were copying they did net cerrect it. They kept it the
way it was. If they had felt free te make cerrections, they
certainly would have made some erreneous cerrections. In fact
any of us are apt te de that. But even when there was an ebvieus
error, they just kemt it and copied it that way. That increases
our confidence in it.

Of course God has given us some marvellous evidences of
the accuracy of the transmission. One of these is in the names of
the kings. The Israelites in writing the names eof the kinas had
of course a difficult problem. Because these kings had names in
other languages that they were unfamiliar with. 1Ib is very difficult
te get foreign names accurately. Then when the foreign names were
written in an entirely different type of writing, eften net an
alphabetic type of writing at all, then te get them accurately that
is a very very difficult thing. Yet new that we have discovered the
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